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Wtorek, 25 wrzesnia 2007 r.
TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2007)0387

Umowa WE-Panama dotyczjca niektorych aspektéw przewozoéw lotniczych *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 25 wrze$nia 2007 r. w sprawie wniosku

dotyczacego decyzji Rady na temat podpisania umowy miedzy Wspélnota Europejska a Republika

Panamy dotyczacej pewnych aspektéw przewozoéw lotniczych (COM(2007)0151 — C6-0198/2007
— 2007/0057(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2007)0151),

— uwzgledniajgc art. 80 ust. 2 oraz art. 300 ust. 2 zdanie pierwsze akapitu pierwszego Traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu WE, na mocy ktdrego Rada skonsultowala si¢
z Parlamentem (C6-0198/2007),

— uwzgledniajgc art. 51, art. 83 ust. 7 oraz art. 43 ust. 1 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A6-0306/2007),

1.  zatwierdza zawarcie umowy;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, jak
réwniez rzagdom i parlamentom paristw czlonkowskich oraz Republiki Panamy.

P6_TA(2007)0388

Umowa WE-Kirgistan dotyczaca niektérych aspektéw przewozoéw lotniczych *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 25 wrze$nia 2007 r. w sprawie wniosku

dotyczacego decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika

Kirgiska dotyczacej pewnych aspektow przewozéw lotniczych (COM(2007)0189 — C6-0173/2007
— 2007/0065(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2007)0189),

— uwzgledniajgc art. 80 ust. 2 oraz art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze Traktatu WE,

— uwzgledniajgc art. 300 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢
z Parlamentem (C6-0173/2007),

— uwzgledniajgc art. 51, art. 83 ust. 7 oraz art. 43 ust. 1 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A6-0305/2007),

1.  zatwierdza zawarcie umowy;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz parlamentowi Republiki Kirgiskiej.




